

















ﬁ EDITOR SCENE

PROGRAMMA SETTIVANALE > PROGRAMMA SETTIMANALE

Nome Stato Tempo restante Descrizione 00:01 @
= Televisione 00:01 Start Stop.
5 Mangiare 00:01
5 Sequenza rapida
5 Dormire 00:01 g
Indietro
Apprendi

Modifica scena ...

EDITOR SCENE > SCENE PER PROGRAMMI SETTIMANALI
Selezionare il gruppo

Programma settimanale

Fine settimana

Indietro

Apri .

EDITOR SCENE
Selezionare una categoria:

Scene standard

Scene per programmi settimanali

Scene per messaggi di disturbo e di allarme
Scene per sveglia

Scene per timer

Apri...
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Toccare “Apprendi” dopo aver creato un’at-
mosfera accogliente e si desidera creare una
nuova scena.

Impostando il segno di spunta per
“Sequenza rapida”, toccando “Start” la
scena viene eseguita una volta per controllo

senza valore di ritardo.

Toccare “Indietro” per accedere ad esempio
alla selezione di gruppo per modificare un’al-
tra scena.

Toccare “Indietro” per accedere alla selezio-
ne della categoria. Qui si possono modificare
scene di un’altra categoria.




D% E-MAIL/FEED READER

E-MAIL

E-MAIL FEED-READER
Oggetto Mittente Data Ora 12 N Oggetto Mittente Data Ora 2 N Origine Su pagina iniziale
Aggiorna Aggiorna
Ciao Rossi junior 05.04.2008 15:44 Ciao Rossi junior 05.04.2008 15:44 Messaggi @)
Incontro Signor Rossi 02.04.2008 09:25 Incontro Signor Rossi 02.04.2008 09:25
Tempo (@]
Feed-Reader Feed-Reader
E-mail Lettura Lettura E-mail Aggioma Apri
o o i o
* < = 5 2| ¥ < = 5 | [ <& = 3 5
Start E-mailRSS Sistema Start E-mailRSS Sistema Start E-mail/RSS Sistema
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E-MAIL/FEED READER

Con il simbolo e-mail si accede alle e-mail nella
barra di navigazione o di stato.

Toccare “E-mail”.

Toccare “Aggiorna” per aggiornare la casella
postale.

Toccando una e-mail e poi “Lettura”, I'e-malil
si apre.

Messaggi nuovi vengono segnalati da un sim-
bolo verde.

Alle e-mail si puo rispondere direttamente con
messaggi vocali o grafici.

Toccare il simbolo a fianco o la voce corri-
spondente nel menu di navigazione.

Toccare “Feed Reader”.

Selezionare il reader da aggiornare.

Toccare “Apri”.

Qui si puo selezionare un messaggio. Toccare
“Lettura” per visualizzare il messaggio.
Toccare “Panoramica” per accedere alla
panoramica.




IMPOSTAZIONI DI SISTEMA > E-MAIL

Eta massima dei me.

Visualizza tutte
le e-mail

1giomo
2 giomi
3giomi
4giomi Indietro

5 giomi
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Start E-MailRSS
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Toccare il simbolo Busch-Jaeger.
Toccare il simbolo “Impostazioni di sistema”.

Toccare “E-mail” e poi “Modifica”.
Compare la pagina in alto.

Selezionare le e-mail nella posta in arrivo da
visualizzare.

Toccare “OK”.

" SORVEGLIANZA VIDEOCAMERA
"

SORVEGLIANZA VIDEOCAMERA
Videocamere

Giardino Ingresso

Visualizza ...

v
Controllocasa  Impostazioni Memo ~ Sistema

il 2 53

SORVEGLIANZA VIDEOCAMERA

Collegando una videocamera IP si puo sorve-
gliare I'ambiente.

Qui si ottiene un’anteprima. Toccando
“Visualizza™ si accede alla modalita videoca-
mera.

| tasti consentono di controllare la videoca-
mera IP, regolare il volume e di ingrandire o
ridurre I'immagine.

Z @

VIDEOCAMERA TERRAZZA

Archivio videocamera...

Alla panoramica

&
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Per visualizzare le ultime immagini riprese
basta cliccare su “Archivio videocamera”.
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é IMPIANTO DI SEGNALAZIONE

IMPIANTO DI SEGNALAZIONE IMPIANTO DI SEGNALAZIONE > CONTATTO SEGNALAZIONE UNO IMPIANTO DI SEGNA iphufifi
Circuito di Stato Sorvegliato Modifica circuito di Sensore Stato Sorvegliato Nota: Contatto segnalazione ISUEGEHIGIPIN Modifica contatto
. R lazi Annullare la causa dell'in- segnalazione ...
Contatto segnalazione uno  Pronto per attivazione © segnaiazione Allarme finestra oK ) g 3 [ ———
@ Modifica PIN ... “lgnora disturbo" per Signor Rossi Modifica PIN ...
Contatto segnalazione due  Pronto per attivazione - contatti disturbati per 1 2 3 . "
Modifica PIN poter ativare la centrale Isr:sgl';ﬁ:;g“‘ Modifica PIN
(Allarme silenzioso) ... di segnalazione. Allarme silenzioso ...
4 5 6
7 8 9
Ignora
- [ =\
Innesca Panoramica . Disattiva
Annulla oK
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IMPIANTO DI SEGNALAZIONE

Toccare il simbolo a fianco nella barra di stato
e poi “Apri impianto di segnalazione”.

Qui vengono visualizzati i circuiti di segnala-
zione collegati ed il loro stato.

Toccare un circuito di segnalazione e poi
“Modifica contatti di segnalazione”.

Se lo stato non € in ordine, I'impianto di
segnalazione non puo essere attivato.

Toccando il simbolo “Ignora™, il guasto viene
ignorato e si puo attivare I'impianto di segna-
lazione con il codice PIN.

Toccare “Panoramica” per accedere alla
panoramica.

Toccare “Modifica PIN” per immettere un
nuovo PIN per I'impianto di segnalazione.
Dopo aver immesso il vecchio PIN toccare
“OK”. Immettere il nuovo PIN.

Toccare “OK”. Immettere ancora il novo PIN
toccare “OK”.

Si suggerisce di scegliere un PIN diverso per
“Allarme silenzioso”.




A MESSAGGI DI DISTURBO E DI ALLARME

DI DISTURBO E DI ALLARME > IMPOSTAZIONI

MESSAGGI DI DISTURBO E DI ALLARME
Ultimo messaggio Data Ora Stato ) ) Canale/Sensore___Tipo di messaggio Segnale acustico E-mail Scena Destinatario e-mail
Vecchi messaggi S Rossi@Rossi.t
Awisatore acqua  Awertimento O ¥ ¢
Impostazioni
Rottura vetro Note (/] @) ()
Riscaldamento  Allarme @] (@] U}
Conferma

Elimina messaggi

Esporta messaggi Alla panoramica
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MESSAGGI DI DISTURBO E DI ALLARME

Toccare “Vecchi messaggi” per visualizzare i~ Toccare il simbolo “Impostazioni” e selezio-
messaggi confermati. Toccare “Conferma” nare I’evento da attivare per i singoli guasti.

per confermare i messaggi attivi.

Selezionare tra “Segnale acustico”,
“E-mail” o “Scena”. E’ possibile anche una
selezione multipla.

Con il simbolo “Panoramica” si accede alla
panoramica. Con “Elimina messaggio” si eli-
mina il messaggio marcato. Toccare “Esporta
messaggi” per esportare i messaggi su un
supporto dati.
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IMPOSTAZIONI DI SISTEMA USE STICK > PROGETTI CHIAVETTA USB > PROGETT!
Applicazioni Nome Data
USB stick 4 Chiavetta USB %  NOTE
Messaggi di disturbo e di allarme Esportazione riuscita.
Directory su Directory su
Impostazioni di sistema —
P Apri directory Apri directory S
S—
Sveglia ok
Giardino dinverno Impostazoni disisterna
Programma settimanale 7 Esporta Indietro Indietro
Saltare alfabeticamente Saltare alfabeticamente
Soggiorno VA | importa v N Esporta . v ~ Esporta ..
o | 2N m o o @ = m oy o}
o < D5 9 B> (< @A O & 8 D <& SRS
Start E-mail/RSS Sistema Start Controllocasa  Sveglia  Messaggio visivoivocale  Sicurezza  Sistema Start Controllocasa  Sveglia  Messaggio visivoivocale ~ Sicurezza ~ Sistema
a o & K /4 % o] a ~ 32 X
Doosa0s | 1020 193°c A 1 3 Z e Doosas 1020 193°c A 1 5 I

) a4 X 3 X
Doos0aos | 1020 193¢ A 7 f%(‘ﬂ

A

AIMPORTAZIONE/ESPORTAZIONE

Toccare il simbolo Busch-Jaeger.

Con il simbolo “Esporta” si esporta il proget-
to.

Selezionare dove si desidera esportare il pro-
getto: USB, SD Card, server.

Con “Esporta” si esegue I'esportazione del
progetto.

Toccare “OK” al termine dell’esportazione del
progetto.
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CHIAVETTA USB > PROGETTI CHIAVETTA USB > PROGETTI
Nome Data Nome Data
Chiavetta USB W Chiavetta USB W
™ CP_Fam_Rossizip 06-04-2008 ™ CP_Fam_Rossizip 06-04-2008
Directory su Directory su
Apri directory Apri directory
Indietro Indietro

Saltare alfabeticamente Saltare alfabeticamente

v A Esporta .. v S Importa .
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Ora i file esportati sono nella directory scelta. Toccare il simbolo Busch-Jaeger e poi
“Importa”.

Individuare il progetto su un drive: USB, SD
Card o server.
Toccare il file e poi “Importa”

per aggiungere un progetto e caricarlo sul
Busch-ComfortTouch.
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IMPOSTAZIONI DI SISTEMA IMPOSTAZIONI DI SISTEMA IMPOSTAZIONI DI SISTEMA > SALVASCHERMO
Applicaziont Applicaziont Start timeout Spegni schermo Effetti Intervallo di modifica
Nessun salva- Display sempre
Feed-Reader Feed-Reader s g, scolorimento. v 0
Salvaschermo Salvaschermo BT 5min. Sequenza
Affabeticos v
Datae Ora La=tue cheley Datae Ora 10 min. 10 min.
E-mail Impostazioni di sistema E-mail Al 15 min. 15 min.
Orologio Esporta Orologio v 30 min. ‘ v 30min. v Indietro
Impianto di segnalazione Importa tta Impianto di segnalazione 3 Adatta 60 min. ¥ 60min. ¥ oK
0 5 [ o o
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SALVASCHERMO

Toccare il simbolo Busch-Jaeger. Compare la pagina in alto.
Toccare “Sistema” nella barra di navigazione.  Toccare “Salvaschermo” e poi “Adatta” per
Toccare poi “Impostazioni di sistema”. variare le impostazioni per il salvaschermo.

Si accede alla pagina in alto.A Impostare I'ora di
attivazione del salvaschermo.

B Impostare I'ora di attivazione della modalita di
standby del display.

C Impostare gli effetti (solo per immagini).
D Impostare la sequenza delle immagini.

E Impostare il tempo di cambiamento delle
immagini.

Toccare “OK” per applicare le impostazioni.




3 DATA/ORA

B I C+D
IMPOSTAZIONI DI SISTEMA IMPOSTAZIONI DI SISTEMA IMPOSTAZIONI DI SISTEMA > DATA E ORA
Applicazioni Applicazioni Ora Data Fuso orario
Feed-Reader Feed-Reader A A (GMT-12:00)
A 10:16°22 04:07°08 International ... |
Salvaschermo Salvaschermo (GMT-11:00)
— + E + Midway Islan ...
Te displ - (GMT-10:00)
Datae Ora L EiaeCm ¢ [Formato ora Formato data T
E-mail Impostazioni di sistema E-mail 24h v TEMM-JJJJ « EgaMSE;OS:OD)
Orologio G Orologio v E | Latitudine Longitudine %mﬁgsﬁg v Indietro
0.0 0.0 -08:(
Impianto di segnalazione s ) Impianto di segnalazione 2 Adatta —_ o | ¥ oK
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DATA/ORA

Selezionare “Impostazioni di sistema”.

Premere “Data e ora” e poi “Adatta”.

Si accede alla pagina in alto:

A Impostare I'ora.
B Impostare la data.

Aggiungere il formato della data:
“GG-MM-AAAA” 0 “MM/GG/AAAA”
ed il formato dell’ora: “24h”, “12h” o
“12h am/pm”.

Impostare la posizione geografica,
necessaria per eseguire correttamente
la funzione astro.

Immettere il fuso orario per I'imposta
zione automatica del Busch-ComfortTouch
sull’ora legale e sull’ora solare.




g IMPOSTAZIONI

DI

RETE

IMPOSTAZIONI DI SISTEMA IMPOSTAZIONI DI SISTEMA > IMPOSTAZIONI DI RETE IMPOSTAZIONI DI SISTEMA > IMPOSTAZIONI DI RETE
Applicazioni DHCP DNS primario
(® Nessuna rete (O Nessuna rete B
Cucina Nessun DHCP w 0.0.0.0
@)
Impianto di segnalazione Q ® N Indirizzo IP DNS secondario
() WLAN () WLAN 10.0.0.10 0.0.0.0
Impostazioni di rete
Aol Maschera di sottorete
" . \mplia I Amplia
Immissione codice PIN 255,256.255.0
Camera da letto v Indietro Gateway standard Indietro
Messaggio vocale ¥ Modifica oK 0.0.0.0 oK
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* <& X S D ka A © = &£ 5 o K<a A O = & 5
Start E-mail/RSS Sistema Start Controllocasa  Sveglia  Messaggio visivovocale ~ Sicurezza ~ Sistema Start Controllocasa  Sveglia  Messaggio visivovocale ~ Sicurezza ~ Sistema
a 5 8 X ¥ ® 0~ s X # ® 6~ 2 X
Do 06.04.08 10:20 9.3 °C 1 ! n A %\ ‘)) Do 06.04.08 10:20 19.3 °C 1 ! n A % ‘)) Do 06.04.08 10:20  19.3 °C l ! ﬂ %%

IMPOSTAZIONI DI RETE

Toccare il simbolo Busch-Jaeger nella barra di
navigazione e poi “Impostazioni di sistema”.
Toccare il simbolo “Impostazioni di rete”.

Toccare “Modifica”.

Toccare “Nessuna rete” se la rete non &
stata configurata.

Toccare “LAN“ se un cavo di rete é collegato
al Busch-ComfortTouch.

Toccare “WLAN* se il Busch-ComfortTouch e
collegato ad una rete senza fili.
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IMPOSTAZIONI DI SISTEMA > IMPOSTAZIONI DI RETE IMPOSTAZIONI DI SISTEMA > IMPOSTAZIONI DI RETE IMPOSTAZIONI DI SISTEMA > IMPOSTAZIONI DI RETE
DHCP DNS primario DHCP DHCP DNS primario
() Nessuna rete B () Nessunarete —— (O Nessuna rete B
Nessun DHCP w 0.0.0.0 Besorgen IP,D ¥ Nessun DHCP 0.0.0.0
@ e Indirizzo IP DNS secondario @ La O N Indirizzo IP DNS secondario
() WLAN 10.0.0.10 0.0.0.0 () WLAN (®) WLAN 10.0.0.10 0.0.0.0
Maschera di sottorete Maschera di sottorete
I Amplia Amplia I Amplia
255.255.255.0 255.255.255.0
Gateway standard Indietro Indietro Gateway standard Indietro
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Se il Busch-ComfortTouch € collegato ad una Le stesse possibilita di impostazione di una Sono inoltre disponibili impostazioni speciali
rete, si puo selezionare se assegnare al connessione LAN vengono offerte anche per WLAN.

Busch-ComfortTouch un indirizzo IP fisso o se  una rete WLAN.

esegue automaticamente le impostazioni

necessarie.
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IMPOSTAZIONI DI SISTEMA > IMPOSTAZIONI DI RETE
Reti WLAN WLAN SSID
1 Aggiorna
Rossi
e Leggi da SD Card
1 ~  Leggi da Chiavetta USB
Codifica
WPA2 v _|
Algoritmo Indietro
TKIP - oK
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Toccare “Amplia’ per accedere alla pagina in
alto, la quale visualizza le reti WLAN, se dispo-
nibili.

Toccare le diverse impostazioni per selezionarle
ed adattarle alla rete WLAN.

Cliccando il simbolo “Leggi da SD Card” o

“Leggi da USB Stick” si aggiunge un file di
testo con la password WLAN.

Toccare “OK™ per applicare le impostazioni.
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IMPOSTAZIONI DI SISTEMA IMPOSTAZIONI DI SISTEMA
Applicazioni ] Lingue di sistema Lingua utente Primo giorno della setti... ~ Clic al tocco
Immissione codice PIN Arabo Inglese Lunedi off h4
Camera da letto Cinese Ceco Separatore decimale  Account utente IPP attv..
N Si v
Messaggio vocale A Danese Danese
Grecs) Raggruppamento cifre
Messaggi di disturbo e di allarme Tedesco T
Spagnolo "
Impostazioni di sistema 2 Inglese v o Indietro
Unita di misura temper...
Sveglia 22 Adatta Finlandese Y c - o
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IMPOSTAZIONI DI SISTEMA

Toccare il simbolo Busch-Jaeger per accedere A Impostare la lingua di sistema, ad esempio Impostare il carattere di separazione
alle impostazioni di sistema. la lingua delle finestre di dialogo del delle migliaia.
Toccare “Impostazioni di sistema” e poi sistema, delle avvertenze, dei messaggi e
“Adatta” per visualizzare la pagina in alto. dei messaggi di allarme.
Impostare la lingua dell’'utente, ad esempio
la lingua delle scritte dei pulsanti. Questa & Impostare il segnale acustico emesso

Impostare la visualizzazione della
temperatura.

la lingua di controllo del Busch- quando si tocca un campo.
ComfortTouch. Configurare I'account utente IPP.

Impostare il primo giorno della settimana.

Impostare il carattere di separazione
dei decimali.




8 REGOLAZIONE DEL VOLUME

IMPOSTAZIONI DI SISTEMA > IMPIANTO DI SEGNALAZIONE
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REGOLAZIONE DEL VOLUME

Toccare il simbolo Busch-Jaeger.

Toccare il simbolo “Impostazioni di
sistema”.

Toccare il pulsante “Timer di breve durata“,
“Impianto di segnalazione®, “Immissione
codice PIN“, “Messaggi vocali“ o

“Messaggi di disturbo e di allarme* e poi
“Modifica* per regolare il rispettivo volume
standard.




3 NOTE SULLA CURA

BJE COMFORTTOUCH
BLOCCO PULIZIA
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BLOCCO PULIZIA

Per non attivare accidentalmente le funzioni Non spruzzare detergenti direttamen-
del Busch-ComfortTouch durante la sua pulizia, te sulla superficie dello schermo.

gli elementi di comando possono essere bloc- Pulire la superficie dello schermo
cati per un determinato tempo. con un panno morbido e normale detergente
Il blocco pulizia si attiva tenendo premuto il per vetri.

pulsante di avvio.

Dopo aver confermato 'avvertenza si attiva il
blocco pulizia.

Il blocco pulizia si disattiva automaticamente
dopo 60 secondi.




SOGGIORNO > VISTA 1

Busch-ComfortTouch
Ogni giorno un’esperienza individuale.







Un’azienda del
gruppo ABB




